
Каспер снова исчез к тому времени, когда они вдвоем вышли из комнаты, Герцогиня помахала
рукой, когда они закрыли за собой дверь, и с улыбкой смотрела, как они уходят.

Табита вздохнула, держа руку, не прижимающую посох к груди, закрыла глаза и глубоко
вдохнула. «Это было…» сказала она, прежде чем прерваться, покачав головой и улыбнувшись,
глядя на высокого мальчика рядом с ней, улыбка появилась на ее лице. «Спасибо, что спасли
ее». — сказала она, повернувшись к нему лицом, прежде чем посмотреть вниз, крепко сжимая
посох в руке. — И, Дэвид?

"Ага?" — спросил он, держа куклу в руках. Он не знал, что с ним делать, но хотел держать его
рядом, и это казалось правильным решением, поскольку Табита взглянула на него, прежде чем
ответить на его признание.

— Прости, что подозреваю тебя. — сказала она, и он моргнул, когда ее улыбка погасла, но не
смог вставить ни слова, прежде чем она продолжила. «Я думал, что у вас есть какая-то магия,
о которой я не знал, и поэтому я заподозрил… Кажется, я ошибался. Вы просто провели свое
исследование… Вы не представляете угрозы, теперь я это вижу». ... Так что... прости.

Она опустила голову, грустно нахмурившись, прежде чем удивленно посмотреть, когда его
рука коснулась ее макушки.

Он рассмеялся над ее шокированным выражением лица, потирая ее голову и кивая. «Нет
проблем. Я бы больше волновался, если бы вы ничего не заметили. Вы кавалер Галлии, и
вполне естественно, что вы относитесь ко мне с подозрением. В конце концов, я не совсем
нормальный».

Он усмехнулся и опустил руку с ее головы, держа левое запястье в правой руке. «Эти руны и
так делают меня необычным, и я из другого мира. Естественно, все будет иначе».

— Неудивительно, что Изабелла тобой интересуется. — сказал голос Каспера, и он рассмеялся.

— Мне нужно кое-что сказать ей, когда я увижу ее в следующий раз, и не только о тебе,
Каспер. — сказал он, и клон ветра захихикал.

«Не рвите ее слишком сильно, это будет плохо для New Divide, не так ли?» — сказала она в его
голове, и он улыбнулся, а Табита с любопытством моргнула.

Он махнул рукой. «В любом случае, что теперь будет? Перерыв ненадолго, так что же будет с
Джорджией?»

Табита усмехнулась. "Уже привыкли использовать ее имя?" — спросила она, прежде чем
вздохнуть. «У нас осталась всего пара дней перерыва, но я думаю, что после этого Дмитрий и
Джо-Каспер смогут позаботиться о ней».



Он кивнул. — И ты не беспокоишься? Я имею в виду, что до следующего перерыва, вероятно,
пройдет какое-то время…

Она подняла руку, чтобы прервать его, улыбаясь и качая головой. «Все в порядке. Я ей не
нужен, и если я буду здесь, у нее может случиться рецидив до того, как слеза перестанет
действовать. В конце концов, это я был ядром яда». Она моргнула. «Если подумать, мне все
равно интересно, как эта слеза работала… Нет никакой известной магии, которая могла бы
противостоять магии Перворожденных, кроме той, что создана другим эльфом…»

Он пожал плечами. «Дух воды — особый случай. В конце концов, она божество, держу пари,
что ее слеза может противостоять любой форме магии… хотя я не уверен насчет пустоты».

«Я спрошу об этом Шеффилд. Она будет знать больше меня». — ответила она и моргнула. — В
самом деле, не могли бы вы…

Он смеялся. «Забудь, что я это слышал? Не волнуйся, мои губы на замке». Он ухмыльнулся,
когда Каспер мысленно прокомментировал это. «Конечно, я не знаю, кто такой Шеффилд».

Девушка посмотрела на него, прежде чем зевнуть, ее глаза были полуприкрыты, когда она
медленно моргнула. «Я только что понял, что, наверное, уже рассвет… Я так устал».

Он кивнул. — Мне тоже нужно немного поспать.

~~~3 дня спустя~~~

Кирхе со стоном потянулась, стоя возле кареты, где уже сидели Табита и Дэвид, готовые
выйти, когда загорелая девушка будет готова.

"Ты должен пригласить меня снова в следующий раз, это так здорово жить в замке!" — смеясь,
сказал бродяга. «Это гораздо лучше, чем особняк Ангальт-Цербст, это место кажется таким
маленьким по сравнению с этим! Подвинься, Дэвид, я хочу сесть рядом с тобой на обратном
пути!»

Дэвид вздохнул, глядя на громкую девчонку, но все равно подошел, поставив футляр для
гитары и ножны Дерфа на свободное место рядом с Табитой.

"До свидания!" — раздался голос, и они выглянули и помахали прикованной к инвалидной
коляске бывшей герцогине Орлеанской.

"Повеселитесь с Каспером!" — позвал Дэвид, смеясь, когда Джорджия кивнула и опустила
руку, когда охранник в плаще, который отвез их к озеру, подошел, чтобы закрыть дверь
хижины.



Женщина уставилась на троих своими прищуренными зелеными глазами, единственной
чертой, видимой под несколькими слоями одежды, которые она носила, чтобы скрыть свои
черты. "Я должен ожидать другого голубя на полпути снова, Дэвид?" она спросила.

Дэвид рассмеялся. «Если есть, не стесняйтесь поймать его самостоятельно, я сказал ей не
отвечать». Конечно, он ничего подобного не сказал, но сомневался, что Шеффилд отправит
еще одно письмо так скоро, поскольку она, вероятно, будет занята сообщением о чудесном
исцелении Джорджии.

Женщина цокнула, с грохотом закрыв дверь каюты, и подошла к водительскому сиденью, ворча
всю дорогу, взяв поводья.

Неприятная женщина, Дэвид был рад, что она почти не появлялась в настоящем замке. Хотя
она казалась странно знакомой... Сколько он знал людей, которые ненавидели голубей?

Женщина щелкнула поводьями, и лошади тронулись, а Дэвид наблюдал в окно, как поместье
исчезло за ними.

Он сомневался, что вернется сюда в ближайшее время. Надеюсь, Грузия будет в безопасности.

Поездка займет меньше дня, так как их недовольный водитель теперь может срезать путь,
который ранее был затоплен озером, и этот факт приветствовали все трое. Никому не нравится
застрять в ящике на несколько дней, а между этим местом и Академией не было хороших мест
для отдыха.

Он смотрел, как они шли по дороге в Тарб, гора, на которой находился самолет, была видна
рядом с городом, и моргнул, заметив что-то на озере неподалёку.

Водяной дух, стоящий у края, не так уж и далеко от дороги, по которой они шли. Она, казалось,
не искала их, но помахала, когда они проходили мимо, и он улыбнулся и помахал в
ответ. После того, как он это сделал, она нырнула в воду и исчезла.
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